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Installation instruction for aprons
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Instructiunile de montare ale corpului
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Navod na montéz obkladu
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PL MONTAZ: Z uwagi na zachowanie optymalnych parametréw,
producent zaleca zleci¢ montaz odpowiednio wykwalifikowanemu
instalatorowi. Aktualny wykaz polecanych punktéw serwisowych znajduje sie
na stronie www.sanplast.pl. PIELEGNACJA | KONSERWACJA: Czysci¢
okresowo za pomoca miekkiej $ciereczki lub gabki stosujac jedynie delikatne
$rodki chemiczne przeznaczone do czyszczenia i pielegnacji akrylu
sanitarnego. Nie stosowa¢ $rodkéw czyszczacych zawierajacych elementy
rysujace powierzchnig np. proszki. DROBNE NAPRAWY: Zarysowania (nie
wieksze niz 0,2 mm) mozna usuna¢ szlifujac powierzchnie papierem
$ciernym wodoodpornym nr 400, a nastepnie papierem nr 600 i 800, az do
usuniecia zarysowan. Nastepnie nalezy polerowa¢ powierzchnig pasta
polerska uzywana do polerowania powierzchni lakierniczych samochodu, az
do uzyskania potysku. W przypadku zmatowienia powierzchni akrylu zaleca
sie polerowa¢ powierzchnie ww. pastg polerskga az do osiggnigcia efektu
potysku. Uwaga: Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w zakresie charakterystyki technicznej oraz kolorystyki opisywanych
elementow.

DE MONTAGE: Zur Beibehaltung der optimalen Parameter, wird es von
dem Produzenten empfohlen, die Montage von einem Fachmann
durchfiihren zu lassen. Die aktuelle Ubersicht der empfohlenen
Servicepunkte finden Sie auf der Internetseite: www.sanplast.pl.
PFLEGEHINWEISE: Bitte zyklisch mit Hilfe von einem weichen Tuch oder
Schwamm und Reinigungsmitteln, die ausschlieRlich fir Sanitaracryl
geeignet sind reinigen. Bitte keine Reinigungsmittel, die kratzende Elemente
beinhalten z.B. Pulver verwenden. KLEINE REPARATUREN: Kratzer (nicht
grosser als 0,2mm) beseitigt man durch das Schleifen der Oberflache mit
einem wasserrechten Schleifpapier Nr. 400, und dann mit dem Schleifpapier
Nr. 600 und 800. Danach soll man die Oberflache mit einer Polierpaste
polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. In der Situation wenn die
Acryloberflache matt wird, soll man sie mit der obergenannten Polierpaste
polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. Achtung: Der Hersteller behélt sich
das Recht vor, technische Anderungen und Farbendnderungen in den
Produkten einzufiihren.

GB INSTALLATION: Producer recommends installation by the qualified
installer to keep optimal parameters of product. Current list of recommended
service points can be found at www.sanplast.pl. CARE AND
MAINTENANCE: It should be periodically cleaned with soft cloth or sponge
using only gentle chemical agent for cleaning and maintenance of sanitary
acrylic. Do not use cleaners containing drawing the surface elements, for
example: powders. SMALL REPAIRS: Scratches (not bigger than 0,2mm)
can be removed by polishing the surface with waterproof abrasive paper no
400, then with abrasive paper no 600 and 800, until the scratches are
completely removed. The surface then should be polished with an abrasive
compound used for car lacquer to restore its shine. In case the acrylic surface
looks mat, it is recommended to polish it with an abrasive compound until it
looks shiny again. Notice: The producer reserves the right to introduce
changes of technical parameters and colours of described elements.

FR MONTAGE : En raison de la nécessité de respecter les paramétres
optimaux, le constructeur recommande de confier le montage a un installateur
convenablement qualifié. Une liste actuelle des points de service est affichée
sur le site d'Internet www.sanplast.pl. SOINS ET ENTRETIEN : Nettoyer
périodiquement avec un chiffon doux ou une éponge, en n'utilisant que des
produits chimiques doux, destinés a nettoyer et a entretenir I'acrylique
sanitaire. Ne pas utiliser les produits de nettoyage comprenant des particules
rayant la surface, p. ex. les poudres abrasives. PETITES REPARATIONS:
Les rayures (inférieures a 0,2 mm) peuvent étre éliminées par le pongage de
la surface avec un papier abrasif hydrofuge n° 400, et ensuite avec un papier
n° 600 et 800, jusqu'a supprimer les rayures. Ensuite, il faut polir la surface
avec une pate de polissage utilisée pour le polissage de surfaces de vernis de
I'automobile, jusqu'a obtenir I'éclat. En cas de matage de la surface de
I'acrylique, il est recommandé de polir la surface avec la pate de polissage
précitée, jusqu'a obtenir un effet d'éclat. Attention : Le constructeur se
réserve le droit d'apporter des modifications des caractéristiques techniques
etdes coloris des éléments décrits.

RU YCTAHOBKA: [Insi coxpaHeHWs ONTUMarbHbIX NapameTpos,
npou3BoAUTeNlb PEKOMEHAYeT MOHTaX KBanudUUUPOBaHHbLIM
YCTaHOBLUMKOM. AKTyasbHbIil CIMCOK CEPBUCHBIX MYHKTOB MOXHO HaWTU Ha
www.sanplast.pl. YXOO U KOHCEPBALUA: PerynspHo npousBoaute
OYUCTKY C MOMOLUbKD MSIFKOM TKaHU WK [yGKW C WCMOMb30BaHNEM
[IeNUKaTHbIX XMMUYECKUX CPEACTB NPeAHa3HauYeHHbIX NS O4UCTKM 1 yXoaa
3a CaHWTapHbIM akpunom. He pekomeHayeTcs MCMonb3oBaTh HMCTSLNE

,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno
tel. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501, infolinia: +48 52 31 88 600
poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl

cpefcTBa cofepxalume abpasvBHble anemeHTsl. MEJIKUE PEMOHTbI:
LlapanuHbl (He Gonee 0,2 MM) MOXHO yAanuTb, LWNUGYS NOBEPXHOCTb
BOJIOCTOWKOI HaxkaauHom Gymaroii Ne 400, a satem 6ymaroit Ne 600 1 800, o
MOMEHTa yfaneHns uapanuH. 3atem criefyeT nonuposaTb MOBEPXHOCTb
NONMPOBArbHOM MaCcTOM, UCMOMbL3YEMOil ANsi NOMMPOBAHUS NAKMPOBAHHbIX
NoBepXHOCTel aBTOMOGWNS, [0 MOMeHTa nonydyeHust 6necka. B cryvae
notepu Grnecka NOBEPXHOCTU akpuna, PeKOMeHAyeTcs nonuposaThb
NOBEPXHOCTb C MOMOLLbIO BbllLEyKa3aHHOM MONMPOBanbHOM NacTbl, A0
MOMeHTa nonyyeHust adpchekta Grnecka. BHumanue: [ponssoguTens
ocTaBnseT 3a coboi NpaBoO M3MEHATb TEXHUYECKWe XapakTepucTUKM U
LIBETOBYIO raMMy yKa3aHHbIX 9NIEMEHTOB.

cz MONTAZ: Z divodu zachovani optimalnich parametrti vyrobce
doporucuje svéfit montaz prislusné kvalifikovanému instalatérovi.Aktualni
seznam doporucenych servisnich mist se nachazi na www.sanplast.pl.
UDRZBA A OSETROVANI: Cistéte pravidelné mékkym hadfikem nebo
houbou s pouzitim vyluéné jemnych chemickych prostfedkd uréenych pro
cisténi a udrzbu sanitarniho akrylatu. Nepouzivejte Cistici pripravky, které by
mohly poskrabat povrch, napt. prasky. DROBNE OPRAVY: Skrabance
(mensi nez 0,2 mm) mizete odstranit pfebrousenim vodovzdornym brusnym
papirem ¢&. 400, a nasledné papirem ¢. 600 a 800, az kym neodstranite
Skrabance. Povrch poté vyleStéte lestici pastou pouzivanou na lesténi
lakovanych povrchil automobilt az kym se neleskne. Zmatnény akrylovy
povrch lestéte lestici pastou az kym se neleskne. Pozor: Vyrobce si vyhrazuje
pravo zavadét zmény v rozsahu technické charakteristiky a barev uvedenych
soucasti.

RO MONTAJ: Pentru a asigura parametri optimi, producatorul va
recomanda sa comandati montarea unui instalator calificat corespunzator. Pe
pagina www.sanplast.pl puteti gasi lista actuald cu punctele de service
recomandate. iNTRETINERE SIINGRUJIRE: A se curata periodic cu o panza
moale sau burete cu un agent chimic delicat pentru curétare destinat pentru
curatarea si intretinerea acrilului sanitar. Anu se folosi agenti de curatare care
contin piese ce zgarie suprafetele de ex. tix. REPARATII MARUNTE:
Zgarieturile (nu mai mari de 0,2 mm) pot fi eliminate slefuind suprafata cu
hartie de slefuit rezistenta la apa nr. 400, apoi cu hartie nr. 600 si 800, pana ce
dispar zgarieturile. Dupa aceea se va lustrui suprafata cu pasta de lustruit
suprafetele lacuite ale autoturismelor, pané ce se obtine luciul adecvat. in caz
ca suprafata acrilici devine mat& se recomanda lustruirea suprafetei cu pasta
de lustruit de mai sus pana se obtine efectul de luciu. Atentie: Producétorul isi
rezerva dreptul de a introduce schimbari in domeniul caracteristicilor tehnice
si a coloristicii elementelor descrise.

HU Szerelés: Az optimalis paraméterek megérzése érdekében a gyartd
azt ajanlja, hogy a szerelést megfeleléen képzett szakember végezze. Az
ajanlott szervizpontok aktudlis listajat a www.sanplast.pl honlapon talalja.
APOLAS ES KARBANTARTAS: 1d6ré| idére az egész kabint tisztitsa meg
puha kendével vagy szivaccsal. Az alkalmankénti tisztitdshoz kizardlag
kimélé szaniterakril-tisztitd szert hasznéljon. Ne hasznaljon karcold
Gsszetevoket tartalmazé tisztitoszereket, pl. porokat. APRO JAVITASOK:
Karcolasok (nem nagyobbak, mint 0,2 mm) eltavolithatok a feliiletet addig
csiszolva vizalld, elészor 400-as, majd 600-as és 800-as csiszolopapirral,
ameddig a karcok el nem tlinnek. Ezt kdvet6en a jarmivek fényezéséhez
hasznalt polirozé pasztaval kell a felliletet polirozni, ameddig a csillogasat
vissza nem nyeri. Amennyiben az akril feltlet matta valik, ajanlott a feltletet
polirozé pasztaval felpolirozni a csillogé hatés eléréséig. Figyelem: A gyartd
fenntartja maganak a jogot a bemutatott elemek muszaki jellemzéinek és
szinvalasztékanak médositasahoz.

SK MONTAZ: Kvoli zabezpegeniu optimalnych parametrov, vyrobca
odporuca, aby montaz vykonal prisluSne kvalifikovany instalatér. Aktudlny
zoznam odport¢anych servisov ndjdete na webstranke www.sanplast.pl.
STAROSTLIVOST A UDRZBA: Pravidelne distit pomocou makkej handricky
alebo Spongie s pouZitim iba a vyhradne jemnych chemickych Cistiacich
prostriedkov uréenych na ¢istenie a ochranu sanitarneho akrylatu.
Nepouzivat Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju drsné Ciastocky, ktoré by
mohli povrch poskriabat, napr. prasky. DROBNE OPRAVY: Skrabance
(mensie ako 0,2 mm) mézete odstranit prebrisenim vodovzdornym brasnym
papierom ¢. 400 a nasledne papierom ¢. 600 a 800 az kym neodstranite
Skrabance. Nasledne povrch vylestite leStiacou pastou pouZivanou na
leStenie lakovanych povrchov automobilov az kym sa neleskne. Zmatneny
akrylovy povrch lestite leStiacou pastou az kym nedosiahnete pozadovany
lesk. Pozor: Vyrobca si vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien v rozsahu
technickej charakteristiky a farebného prevedenia popisanych dielov.
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